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 : المعلىماث الشخصيت

 الكليت الاداب 

و ادابها الإنكليزيةاللغة   القضم 

 الاصم الرباعي هيثم طاهر محمد عواد

 جاريخ الىلادة                                                                                        4791/ 62/2

 اخر عهادة جم الحصىل عليها الماجستير 

 الخخصص العام اللغة الانكليزية

 الخخصص الذقيق ترجمة

 اللقب العلمي مدرس مساعد

62/3/6242  جاريخ الحصىل عليه 

 الغهاداث :

 الغهادة جاريخ الحصىل عليها

ت بكالىريىش اداب    9111/0222قضم اللغت الاهكليزً

  0222/0222بكالىريىش اداب قضم الترجمت 

 

 البكالىريىش

 دبلىم عالي لاًىجذ

02/3/0292  الماجضخير  

 الذكخىراه لاًىجذ

صىل عليهاعهاداث أخري جم الح لاًىجذ  

الاطاريحالرصائل و   

و الاطروحتأالرصالت  بحضب خخصصال الغهادة الاطروحتالرصالت او  عىىان   

 Cultural Problems in جرجمت  الماجضخير 

Translating Selected Speeches 

of the Iraqi  Prime Minister Dr 

Haider Al-badi (2014-2015) 

المغاكل الثقافيت في جرجمت بعض 

خطاباث رئيط الىزراء العراقي 

-0292الذكخىر حيذر العبادي )

0292)  

 

 

اقع الخىاصل  مى
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 الرابط اصم المىصت

 Haitham Taher Muhammad  رابط البروفاًل الاكادًمي للخذريس ي 
Haithemtaher@uomustansiriyah.edu.iq 

  
ذ الالكترووي الرصميعىىان    البرً

haithemtaher@uomustansiriyah.edu.iq 

  
 Google Scholar Amiri-Haitham Alمىصت رابط 

haithamalamerihtm@gmail.com 

 Orcid haithamalamerihtm@gmial.comمىصت رابط 

Haitham Al-ameri 

 Research Gate Taher-https://www.researchgate.net/profile/Haithamمىصت رابط 

 لاًىجذ LinkedInمىصت رابط 

 لاًىحذ Scopusمىصت رابط 

            * ملاحظت : جلب الروابط اعلاه مً اًقىهاث معلىماث الخىاصل في البروفاًل الاكادًمي الخاص بكل جذريس ي

 لجىائس والمىح الذراصيت والخكريم: ا          

جاريخ الحصىل عليها    الجهت الماهحت       و الخكريمأو المىحت أعىىان الجائسة    ث 

  لاًىجذ  

    

    

 الكخب المؤلفت والمترجمت:   -الأعمال المىجسة 

الترقيم  / الاًذاع في دار الكخب و الىثائقرقم 

 - ISBNالذولي

المترجم ب المؤلف  أوخاالكعىىان  دار اليغر   الضىت  ث 

  لاًىجذ   

     

     

 

 البحىث العلميت الميغىرة:  

 صىف المجلت جاريخ اليغر رابط البحث

 )صكىبط/عالميت/محليت(

 ث عىىان البحث اصم المجلت

chrome-

extension://efaidnbmnnni

bpcajpcglclefindmkaj/http:

كاهىن الاول 

م 0203  

مجلت جرظ  عالميت

للبحىث و 

 الذراصاث 

Directives in English and 

Arabic: A Contrastive Pragmatic 

Study 

 

mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
mailto:haithamalamerihtm@gmial.com
mailto:haithamalamerihtm@gmial.com
https://www.researchgate.net/profile/Haitham-Taher
https://www.researchgate.net/profile/Haitham-Taher
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//www.jpu.edu.jo/jpu/files

/center/file_ba9cbc56abdb

.pdf       

 

ت أدواث الخىجيه  باللغخين الإهكليزً

 والعربيت: دراصت جذاوليت مقارهت

)مجلة اداب المستنصرية 

MuJA  )  

http://amm.uom

ustansiriyah.edu.

iq/index.php/mu

stansiriyah/subm

isions  
 

 

haithamalamerihtm@gmai

l.com 

مجلت اداب   محليت   0209اًلىل 

 المضدىصريت 

The Translation of Hyperbaton 

in T.S Eliot’s The Wasteland 

into Arabic  

جرجمت الخقذًم و الخأخير في 

قصيذة حي أش إليىث "الأرض 

العربيتاليباب" الى   

 

 

 المؤجمراث 

 ث عىىان المؤجمر جاريخ إقامت المؤجمر  الجهت المىظمت للمؤجمر

  لاًىجذ  

  الخبراث الخذريضيت

 ث اصم المادة المرحلت الذراصيت  الضىت

 (0202  /0202  /

0200  /0202 .)  

 

 

 

 المرحلت الرابعت صباحي / مضائي

 

 

 

 

 

أسس الترجوت هي الإًكليسيت إلى العربيت  -1

و بالعكس )ترجوت صحفيت / ترجوت 

ادبيت( الورحلت الرابعت صباحي و هسائي 

قسن اللغت الإًكليسيت في كليت الآداب 

/  0201/  0202الجاهعت الوستٌصريت ) 

0200  /0202  .) 

1-  

http://amm.uomustansiriyah.edu.iq/index.php/mustansiriyah/submisions
http://amm.uomustansiriyah.edu.iq/index.php/mustansiriyah/submisions
http://amm.uomustansiriyah.edu.iq/index.php/mustansiriyah/submisions
http://amm.uomustansiriyah.edu.iq/index.php/mustansiriyah/submisions
http://amm.uomustansiriyah.edu.iq/index.php/mustansiriyah/submisions
mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
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(0222  /0222 )  

 

 

 

 المرحلت الثالثت صباحي / مضائي

 

 

 

 

هبادئ الترجوت هي الإًكليسيت الى العربيت  -0

و بالعكس / الورحلت الثالثت )ترجوت 

قاًىًيت / ترجوت علويت( صباحي و 

هسائي قسن اللغت الإًكليسيت في كليت 

الآداب الجاهعت الوستٌصريت و قسن 

الترجوت في كليت الآداب الجاهعت العراقيت 

(0212  /0212  . ) 

 

 

(0222  /0202 )  

 

 

 

 الورحلت الرابعت 

 

 

 

2-    New Headway plus / 

Upper-Intermediate 

Student’s Book)  فىق الوتىسط )

كتاب تقذم دراسي للورحلت الرابعت في 

قسن الاعلام كليت الآداب الجاهعت 

 -0212الوستٌصريت صباحي و هسائي ) 

0202 .) 

(0202/0202 )  

 

 

 الورحلت الثالثت 

 

 

4- (New Headway Plus / 

Intermediate Student’s Book 

( هتىسط كتاب تقذم دراسي للورحلت 

الثالثت في قسن الاعلام كليت الآداب 

 الجاهعت الوستٌصريت صباحي و هسائي.

 

(0222/0202)  

 

 الورحلت الثالثت 

 

 

5- (New Headway Plus / Pre-

Intermediate Student’s Book )

كتاب تقذم دراسي للورحلت الثاًيت في قسن 

علن الٌفس كليت الآداب الجاهعت 

 الوستٌصريت  صباحي و هسائي.
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(0202/0202)  

 

 الورحلت الثاًيت 

 

 

6- (New Headway Plus / 

Beginners Student’s Book )

هبتذئ كتاب تقذم دراسي للورحلت الاولى 

كليت الآداب الجاهعت  في قسن علن الٌفس

 .الوستٌصريت صباحي و هسائي

 

(0202/0202)  

 

 الورحلت الاولى

 

 

7- (New Headway Plus / Pre-

Intermediate Student’s Book )

هتىسط  كتاب تقذم دراسي للورحلت 

الثالثت في قسن الكهرباء هي كليت الهٌذست 

 الجاهعت العراقيت صباحي و هسائي.

(0203/0202 ) أسس الترجوت هي الإًكليسيت إلى العربيت  -2 الرابع صباحي / مضائي  

و بالعكس )ترجوت صحفيت / ترجوت 

ادبيت( الورحلت الرابعت صباحي و هسائي 

قسن اللغت الإًكليسيت في كليت الآداب 

 0204/  0202الجاهعت الوستٌصريت ) 

 .)/ 

 

 

قسن  هادة الكتابت الورحلت الاولى صباحي  -2   المرحلت الاولى   0203/0202

  اللغت الاًكليسيت

 

مً قبل كليت الاداب / الجامعت  جكليف  0203/0202

اعهر مً الضىت  6 المضدىصريت لمذة 

, اربع صاعاث اصبىعيا الذراصيت 

اقع ًىم واحذ في الاصبىع )ًىم  بى

  . ىين(الاث

الخذهت  هعهذتذريس هادة الترجوت في ) -12

  الخارجيت( التابع الى وزارة الخارجيت العراقيت 
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 ان وجذث :  المىاصب الإداريت

                       المىصب الاداري  العىىان الىظيفي مً إلى

هسؤول هجوع الوستٌصريت  -1 مسؤول 6227 0292

التابع لرئاست للأقسام الذاخليت 

 . 0222الجاهعت الوستٌصريت  

 للأقسامهسؤول هجوع القٌاة  -0 مسؤول 6246 0293

الذاخليت التابع لرئاست الجاهعت 

 . 0210الوستٌصريت 

0292       6241   مسؤول 

 

هسؤول شعبت الوتابعت في  -2

هذيريت الأقسام الذاخليت التابع 

لرئاست الجاهعت الوستٌصريت 

0214  

 مسؤول 6242 0291

 

 

هسؤول وحذة الوستىدع  -4

الرقوي للبحىث في شعبت 

 0212الشؤوى العلويت 

/0212. 

ت  التي ًجيذها: اللغاث  اللغت العربيت و الاهكليزً

 

 

 

  

 ========================================== 
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Personal Information 

Department  English Language and Literature  

Name Haitham Taher Muhammed  

Date of Birth 26/6/1974 

Last  Academic Degree Master degree  

Major English Language  

Minor Translation  

Academic Title Assistant instructor  

Date Obtained 20/3/2018 

Academic Degrees 

Academic Degree Date 

BA 1) BA Department of English 

Language and literature 

1999/2000 

2) BA Department of Translation 

2007/2008  

Higher Diploma Doesn’t apply 

MA 20/3/2018  

Ph.D. Doesn’t apply 

Other Academic Degrees Doesn’t apply 

Thesis or Dissertation 

Title Of Thesis Or 

Dissertation 

Specialization According To 

Thesis Or Dissertation 

Academic Degree 
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Websites 

Link Platform Name 

 Haitham Taher Muhammad 
Haithemtaher@uomustansiriyah.edu.iq 

  

 Academic Profile 

haithemtaher@uomustansiriyah.edu.iq Official email address 

Amiri-Haitham Al 

haithamalamerihtm@gmail.com 

Google Scholar  

haithamalamerihtm@gmial.com 

Haitham Al-ameri 

ORCID 

Taher-https://www.researchgate.net/profile/Haitham Research Gate 

Doesn’t apply LinkedIn 

Doesn’t apply Scopus 

* Note: Get the above links from the contact information icon in the academic profile of each teacher 

 

 

         Awards, Scholarships or Certificates of 

Appreciation 

          

No. Title of Awards, Scholarships or 

Certificates of Appreciation 

Donor Date 

 Doesn’t apply   

    

    

 

Authored or Translated Books   

No. Title Of The Book Year Publisher ISBN 

 Doesn’t apply     

     

     

 

Publications 

mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
mailto:haithamalamerihtm@gmail.com
mailto:haithamalamerihtm@gmial.com
mailto:haithamalamerihtm@gmial.com
https://www.researchgate.net/profile/Haitham-Taher
https://www.researchgate.net/profile/Haitham-Taher
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No. Research Title Journal Classify 

(Scopus / 

International / 

Local) 

Publication 

Date 

Link 

1-  The Translation of Hyperbaton in T.S 

Eliot’s The Wasteland into Arabic  

الخأخير في قصيذة حي أش جرجمت الخقذًم و 

 إليىث "الأرض اليباب" الى العربيت

Journal of 

Arts  

Local  September 

2021 

 Journal of  

Arts ) MuJA  

http://amm.

uomustansir

iyah.edu.iq/i

ndex.php/m

ustansiriyah

/submisions 

 

2-  Directives in English and Arabic: A 

Contrastive Pragmatic Study 

 

ت والعربيت:  أدواث الخىجيه باللغخين الإهكليزً

 دراصت جذاوليت مقارهت

Jerash for 

Researchers 

and Studies  

International December 

2023  

chrome-

extension://efaid

nbmnnnibpcajpcg

lclefindmkaj/http:

//www.jpu.edu.jo/

jpu/files/center/fi

le_ba9cbc56abdb.

pdf 

      

 

Conferences 

No. Conference Title Date Conference organizer 

 Doesn’t apply   

    

    

    

    

    

 

 

 

 

 

Teaching Experience: 

No. Subject Stage Academic Year 
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1-   - Foundations of 

translation from English 

to Arabic and vice versa 

(press translation / 

literary translation),  

fourth year, morning 

and evening, English 

Language 

Department, College 

of Arts, Al-

Mustansiriya 

University 

(2020/2021/2022/2023). 

2-  Principles of translation 

from English to Arabic 

and vice versa (legal 

translation / scientific 

translation), morning and 

evening, English Language 

Department at the 

College of Arts, Al-

Mustansiriya University, 

and the Translation 

Department at the 

College of Arts, Iraqi 

University. 

third year (2018/2019) 

3-  New Headway plus / 

Upper-Intermediate 

Student’s Book) Above-

intermediate academic 

progress book in the 

Department of Media, 

College of Arts, Al-

Mustansiriya University, 

morning and evening. 

fourth year (2019-2020) 

4-  (New Headway Plus / 

Intermediate Student’s 

Book) Intermediate 

academic progress book 

for the third stage in the 

Mass Communication 

Department, College of 

Arts, Al-Mustansiriya 

Third year (2019-2020) 
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University, morn 

5-  (New Headway Plus / Pre-

Intermediate Student’s 

Book) A study progress 

book for the second stage 

in the Department of 

Psychology, College of 

Arts, Al-Mustansiriya 

University, morning and 

evening. 

Second year (2020-2021) 

6-  (New Headway Plus / 

Beginners Student’s Book) 

Beginner academic 

progress book for the first 

stage in the Department 

of Psychology, College of 

Arts, Al-Mustansiriya 

University, morning and 

evening.  

First year (2020-2021) 

7-  (New Headway Plus / Pre-

Intermediate Student’s 

Book) Intermediate 

academic progress book 

for the third stage in the 

Electricity Department 

from the College of 

Engineering, Iraqi 

University, morning and 

evening. 

Third year (2018-2019) 

8-  (Starter Person to Person 

/ Third Edition / 

Communicative Speaking 

First year (2022-2023) 
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and Listening Skills) 

Conversation book for the 

first stage of the English 

Department for the year  

9- (Writing in 

Paragraphs) by 

Dorthy E Zemach   

First Stage 

Morning English 

Department 

First Stage  (2023-2024) 

10- Foundations of 

translation and 

international 

organizations and 

various texts 

Foreign Service 

Institute/Ministry of 

Foreign Affairs in 

accordance with the 

letter of assignment 

issued by Faculty of 

Arts/Al-

Mustansiriyah  

University for a 

period of 6 months to 

one year. 

(2023-2024) 

   

  

Administrative Positions 

Position Job Title From To 

1- In charge of Al-

Mustansiriyah  

Students hostels 

complex  

Official  2009  2010 

2- In charge of Al-

Kanaat  students 

hostels complex 

of Al- 

Mustansiriyah 

Official  2012 2013 
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University 

3- In charge of Al- 

Mustansiriyah University 

Follow-up Division of the 

Directorate of students 

hostels  

Official 2014 2015  

4-Digital Research 

Warehouse Unit 

Official, Division 

of Scientific 

Affairs.  

Official  2018 2019 

    

 

 

Languages: Arabic and English  

 

 

 

                                                                  ===================  

 

 

  

 

 


